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ODVAPNOVACi CERPADLO PRO TOPNE OKRUHY A TEPELNE VYMENIKY

VAROVAN:I:
Peclivé si prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste predesli pfipadnému
nebezpeci nebo ublizeni lidem ¢i vécem.
Vyprazdnéte, vycistéte a vyplachnéte vodou na konci odvapnovaciho procesu.
Pokud je to mozné, neutralizujte zbytkovou kyselost.

Nafizeni

Prabéh udrzby musi vyhovovat predpisim o bezpecnosti prace a nafizenim o ochrané Zivotniho prostredi.
Spravné pouziti

EUROMAX je systém k odvapéni topnych spiral a tepelnych vyméniku, diky proudici kyseliné. Zaruka
zanika v pfipadé pouZiti, které je v rozporu s navodem k obsluze.
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Tento produkt odpovida narodnim a Evropskym smérnicim a tim padem nese oznaceni CE.
Certifikat a prohlaseni o shodé je k dispozici u Euroacque.

2. Popis

Euroacque vyrabi fadu odvapriovacich ¢erpadel se svislou osou a nadrzi k usnadnéni zasahu na rliznych
mistech. Odvapriovaci ¢erpadla jsou vyrobena z vysoce kvalitnich antacidnich materiall a jsou pfisné
testovany. Novy méni¢ pratoku (patentovano, viz foto) umozruje ¢Cisténi obou stran topného okruhu.
Samoregulac¢ni systém ovlada pritok a tlak v zavislosti na mife zaneseni. Navic je ¢erpadlo vybaveno
novou ergonomickou nadrzi a praktickym vickem pro snadné pInéni.

Je k dispozici i ve verzi "FLUSH": vhodné pro sanitu topnych systému a je vybaven dvojitym vypoustécim
ventilem, vodovodnim kohoutkem a pfisluSenstvim.

~
Kazdy spoj je opatfen
o-krouzkem pro
zvySenou tésnost a
ochranu.

~
Funkéni nadrz vyrobena
z vysoce kvalitnich materiall

i
Kompaktni a
ergonomicky tvar
usnadfiuje pouzivani
a pfepravu

v —
Smér pritoku je mozné zménit
zatazenim za packu.

U ostatnich modelu se packa
otaci smérem vlevo/vpravo.

TECHNIKA DATA
TECHNICKA DATA PRO CERPADLA EUROMAX

Jmenovity Jmenovity  Jmenovity

Objem VxSxD  Hmotnost o . o = g
Model ity (am) (ko) P em e
Euromax 20 20 45X46X32 7 2600 0,12 1 IP 55
Euromax 20 turbo 20 45X46X32 8 5400 0,25 1.9 55
Euromax 30 27 58X45X30 9 5400 0,25 19 IP 55
Euromax 40 37 69X45X30 13 5400 0:55 1.9 IP 55
Euromax T 1000 25X43X22 9000 0,55 - IP 55

8
Euromax Flush 30  58x45x30 8 5400 0,55 19 IP 55



3. Obecné informace

UPOZORNEN:I:

Nebezpeéi usmrceni: Je zakdzano pouzivat benzin, rozpoustédla nebo jiné vybusné latky s bodem
vzplanuti pod 55 °C. Nikdy nepouzivejte ¢erpadlo bez dozoru.

Skoda na predmétech: Negistéte a nepliite systém pii silném slune&nim zareni. Nespoustsjte derpadlo
bez kapaliny.

4. Elektrické zapojeni

* V ramci zachovani vlastni bezpeénosti vZdy pouZzivejte jistiCe k zastaveni Eerpadla v pfipadé poruchy.

* Délka prodluzovaciho kabelu nesmi pfesahnout délku kabelu c&erpadla. V pfipadé vzdalenosti
pfesahujicich 20 m, prodluzovaci kabel musi byt $ir$i, nez kabel ¢erpadla. Vinuti elektromotoru mdze byt
poskozeno, pokud se nedodrzi tyto podminky, coz mlze vést ke ztraté zaruky.

5. Obsluha

Ujistéte se, Ze pracujete v bezpe€ném prostfedi a vybavte se pro neutralizaci kyselych usazenin pfed
zapocetim proplachovani.

INSTRUKCE K ZAJISTENi DOBREHO ODVAPNENI/ODKALENI

VARovAN[: ] ]
BIVEH’EM PROVOZU PONECHTE ODEJMUTE VICKO, ABY MOHLY UNIKAT PRiIPADNE
VYPARY KYSELIN. UJISTETE SE, ZE TEPLOTA KAPALINY NEPRESAHNE 50°C.

1) PFipojte dvé pruzné hadice ke vstupu a vystupu Cisté€ného systému, aby se vytvofil uzavieny okruh.
2) Naplfite nadrz vodou po rysku ,MIN®.

3) Zapnéte Cerpadlo stisknutim prepinace. Zpoc€atku voda vzroste v obou hadicich, ale jakmile je
dosazeno pracovniho tlaku, jedna z nich zaéne pretlatovat druhou. Bude mozné odhadnout miru
znecisténi a zablokovani topného okruhu na zakladé mnozstvi vody, ktera obiha.

4) Pridejte priblizné % litru odvapnovaciho pfipravku do vody v nadrzi a kontrolujte cirkulaci této
slouceniny (voda + odvapriovaci pfipravek). Pokud je pfijatelna, dalsi 1 litre odvaprnovaci kapaliny
muze byt pfidan k urychleni procesu; pokud neni, pockejte, dokud neprorazi usazeniny v okruhu,
protoZe v pfipadé velmi vysokého znecisténi, pfitomnost odvapriovaci kapaliny ve vysoké
koncentraci mlze zpUsobit uvolnéni velkych ulomka vodniho kamene a tim kompletné ucpat trubky.

5) Pockejte, dokud je vstupujici a vystupujici kapalina stejné barvy a bez vzduchovych bublin. V této
fazi mize byt okruh povazovan za odblokovany. Pro perfektni odvapnéni, pfepnéte méni¢ pratoku
zataZzenim za paku do opacné pozice, neZ ktera byla pouZita pfi zapoceti Cisténi; ponechte Cerpadl
pracovat po dobu 5-10 minut.

6) Kontrolujte, aby péna nepresahla rysku ,MAX". Pokud ma vodni kdmen vysokou koncentraci, mlze
se stat, Ze odvapnovaci kapalina produkuje velké mnozstvi pény, vytvaii razy uvnitf obézného kola
a tim zabrafuje obéhu kapaliny. V tomto pfipadé to mlze vypadat, Zze ¢erpadlo nefunguje.
Pro odstranéni tohoto problému pouZzijte pfipravek proti p&néni.

7) Na konci odvapniovaciho procesu uvolnéte jednu hadi¢ku ze systemu, aby se umoznilo kapaliné
v okruhu vtéci do nadrze Cerpadla.



NOVY MENIC PRUTOKU (PATENTOVANO) POUZE U MODELU EUROMAX 20

Rychlé obraceni toku kapaliny

6. Pripojeni modelt

Euromax 20
Topné kotle

Euromax 40
Velké tepelné vymeéniky a chladici véze
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Euromax 20 T and FLUSH
Topné systémy a velké tepelné vyméniky
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Euromax 1000
Velké topné systémy, teplovodni systémy
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7. Reseni problému

PROBLEM MOZNA PRICINA DOPORUCENE RESENI
Okruh je ucpan Otevrete tlakové ventily nebo vycistéte
trubky
ZTRATA TLAKU | Nadmira pé&ny VyCistéte nadrz nebo pouZijte pripravek
proti penéni.

Uzaviraci kohout je poskozen

Otevrete kohout a zkontrolujte jeho stav.

SPATNY PRUTOK

Netésnosti

Ovérte pripojeni pruznych hadicek.

Nadmira pény

VyCistéte nadrz nebo pouZijte pripravek
proti pénéni.

Kohouty okruhu jsou uzavieny nebo je | Otevrete kohouty nebo doplrite nadr?z.

prazdna nadrz
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Udrzba éerpadla musi byt provadéna pouze
kvalifikovanym pracovnikem dodrzujicim
bezpe¢nostni predpisy. Pred udrzbou je nutné
pristroj odpojit od elektrické sité.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem.

Nebezpec€i popalenin pfi vysokych teplotach.
Plrite okruh pouze pokud je studeny.

Nebezpeéi pozaru pfi vysokych teplotach motoru.
Zablokujte na okamzik trubku nasavani nebo vytlaku
(nejvyse 60 sekund) aby se zabranilo prehrati Cerpadla

Nebezpeci zranéni kapalinou.
Dbejte na bezpecné pfipojeni a kontrolujte jejich tésnost.

Poskozeni predméth kvtili prehrati cerpadla.
Nenechavejte ¢erpadlo zapnuté bez kapalin déle nez
60 sekund.

Skoda na zivotnim prostiedi.
Zlikvidujte prazdné obaly od gisticich kapalin podle
mistnich nafizeni.

Poskozeni pfedmétl kvuli nespravnému skladovani.
Vycistéte Cerpadlo, pokud ho nepouzivate, aby se
zamezilo zablokovani obézného kola.

UloZte zafizeni na nezamrzajicim misté.
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DICHIARAZIONE C € DI CONFORMITA'

COMPLIANCE CERTIFICATE

EUROACQUE S.r.l.

Dichiariamo, sotto la nostra completa responsabilita, che i prodotti della serie
Accepting full responsibility, declares that the product

EUROMAX

e sono conformi

alle prescrizioni di sicurezza sulla Direttiva Macchine 89/392/CEE, (e successive modifiche 91/368/CEE, 93/44/CEE,
93/68/CEE), delle Direttiva Bassa Tensione 73/23/CEE e della direttiva sulla compatibilita magnetica 89/336/CEE (e
successiva modifica 92/31/CEE)

meet the requirements of the following regulations

Machines Directive 89/392/CEE, (and subsequent modifications 91/368/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE), the low
voltage Directive 73/23/CEE and the Electromagnetic Compatibility 89/336/CEE (and subsequent modification
92/31/CEE)

o Le Informazioni tecniche sono presso:
-+ Technical Information are deposited at:

EUROACQUE SRL

VIA PASTORE, 2

29029 NIVIANO DI RIVERGARO (PC)
ITALY

Year of CE Marking: 2014
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